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A R T I C L E 1 - N a m e o f the A g r e e m e n t - T h i s A g r e e m e n t shall be k n o w n as the C o o l 

Carriers/Trans G l o b a l Shipping N V / C S V V A greement. 

A R T I C L E 2 - Purpose - T h e purpose o f this A g r e e m e n t is to p e r m i t the parties to 

achieve efficiencies and economies i n the trades covered b y the A g r e e m e n t t h r o u g h their 

cooperation, chartering o f space o n each other's vessels, and coordination o f their vessels and 

services i n such trades. 

A R T I C L E 3 - Parties t o the A g r e e m e n t - T h e A g r e e m e n t is made b y and between the 

f o l l o w i n g parties (referred t o hereinafter i n d i v i d u a l l y as a Party, collectively as Parties): 

C O O L C A R R I E R S A B 
Katarinavagen 17 
116 45 S t o c k h o l m 
S w e d e n 

T R A N S G L O B A L S H I P P I N G N . V . 
K a y a F l a m b o y a n 11 P O B O X 4 9 1 8 
W i l l e m s t a d , 9 9 9 9 Curacao 
Netherlands A n t i l l e s 

C S A V S U B A M E R I C A N A B E V i A P O R E S S . A . 
E d i f i c l o Capital Plaza, Plso 15 
Paseo Roberto M o t t a 
U r b a n i z a c i o n Costa del Este, Panama C i t y 
P a n ama 
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A R T I C L E 1 4 - Notices 

A l l notices and other c o m m u n i c a t i o n s pertaining t o the Agreement, except as the parties m a y 

otherwise provide, shall be sent b y a i r m a i l , postage prepaid and addressed as f o l l o w s : 

C O O L C A R R I E R S A B 
Katarinavagen 17 
116 45 S t o c k h o l m 
S w e d e n 
F a x 46-8-753-46-83 

T r a n s G l o b a l Shipping N . V . 
K a y a F l a m b o y a n 11 P O B O X 4 9 1 8 
W i l l e m s t a d 9999, Curacao 
Netherlands A n t i l l e s 
F a x 599-9-737-182 

C S A V S U B M I E R I C A N A B E V . \ P O R E S S . A . 
E d i f i c l o Capital Plaza, Plso 15 
Paseo Roberto M o t t a 
U r b a n i z a c i o n Costa del Este, Panama C i t y 
P a nama 
F a x 56 32 2 2 0 3 9 0 9 
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